Rapitola 7.

SAMI V OCEANU

Do Kominu se kolonisté vraceli velkou oklikou. InZenyr chtél dikladné
prozkoumat okoli, zvlasté pak se chtél podivat na Grantovo jezero, ob-
klopené hustym lesem. Namornik si v8§iml, Ze se inZenyr kazdou chvili shyba
a dava si néco do kapsy.

,»To je zvlastni,” brucel si Pencroff, ,,at koukdm jak koukdm, nevidim nic,
pro co bych se chtél sehnout!

Cestou objevili misto, kde na povrch vychazely sirnaté pary. Ve skalni §tér-
biné byl pramen teplé, sirou nasycené vody. Narazili i na potok protékajici po-
dél bitehtt nadervenalé barvy, dali mu tedy jméno Cerveny potok. Postupovali
pak podél ného a dostali se do lesa bla-

hoviénikt a piesli¢nikt. Mezi nimi po-
letovali bili a Sedivi papousci a honili
se s papousky zelenymi a modrymi.

Vétsim uzitkem prispéli kolonis-
tam hor$ti bazanti, na néz



narazili v hustych ki‘ovinach lesa. Nékolik jich ulovili, a nemuseli tedy mit sta-
rost o veceri. Byli by radi ulovili i klokany, ktefi tu zili ve zna¢ném mnozstvi.

»Pane Smithi,
Dokéazete je vyrobit?

rekl Pencroff rozhodné, ,jak vidite, potiebujeme pusky.

»Mozna ano,”“ usmal se inZenyr. ,,Nejd¥iv ale prijde ¥ada na luky a $ipy.
Jestli se s nimi naudite st¥ilet tak dobfe, jako to dovedou domorodci v Austra-
lii, pusku nebudete potiebovat.”

»Luky a §ipy,”“ odtusil Pencroff. ,,Hratka pro malé déti!“

»Jen si nemyslete, Pencroffe,” odporoval mu Spilett. ,,Luky a $ipy vytva-
tely d&jiny. St¥elny prach je proti nim pouha epizoda z nedavné doby.“

Nez ale stacili vyresit otazku vhodnosti lukt a §ipi pro dospélé, do déje za-
sahl Top. Vrhl se do houstiny a vratil se se zvifetem, které Harbert uréil jako
aguti. Je to hlodavec s vybornym masem a hustou srsti, kterd se dobie hodi
pro kozignictvi.

Potok zavedl kolonisty az ke Grantovu jezeru. Inzenyr odhadl jeho obvod
na trinact kilometri.

»Je to tu krasné!“ zvolal okouzleny Gedeon Spilett. ,,Tady bychom se méli
usadit.

Cyrus Smith s nim souhlasil.

InZenyr byl zvédav, kudy odchazi z jezera prebytecnd voda. Bral v tivahu
prevyseni vici morské hladiné a predpokladal, Ze by nékde mohl byt vodopad.
Jeho sily by mohli vyuzit. Zkoumali tedy obvod jezera, ale pies vSechno usili
zadny odtok nenalezli.

Bylo ptl paté odpoledne a museli myslet na navrat. Vydali se po levém
biehu feky Dikii a brzy dosli ke Kominu. Tam zapalili oheti a Nab s Pencrof-
fem upekli agutiho. Po velefi inZenyr vytahl z kapsy nékolik hrudek a polo-
zil je na zem.

»lohle je, pratelé, zZelezna ruda, pyrit a uhli. Toto je hrn¢iiska hlina a zde
je vapno. Priroda nam to nabizi a je na nés, jak to zpracujeme. Zacéneme zi-
tra.

Hned nazitii rano rozhodl:

»Pustime se do prace. Zatneme od skutetného zadatku, a tim je...“

,»Poiadna postel,” navrhl Pencroff.

,,Ne. Pec!“

»K ¢emu ji budeme pottrebovat?*

»Naptiklad k vyrob& nadob.“

»Hmm,“ poznamenal Pencroff. ,,Z ¢ehopak ji postavime?*

»Z cihel.“

»A z &eho cihly?
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»Z hliny. Do prace, pratelé! Cihly budeme vyrabét primo na misté. Pec
nam poslouzi i k p¥ipravé jidla.“

»Nemame zbrang,” poznamenal novinaf. ,,S jidlem bude potiz.“

»Rdyby byl aspoi niz...“ vzdychl ndmoinik.

»Co by bylo pak?“

,»Udélali bychom si luky a $ipy,” odpovédél inzenyrovi ndmoinik, ktery se
s myslenkou uzite¢nosti lukii a $ipt uz smiril.

»Ano, ntiz...“ opakoval zamyslené inZenyr. Pak si v§iml Topa, ktery tu po-
bihal kolem nich. Pfivolal ho k sobé, vzal mu hlavu do dlané, odepjal mu obo-
jek, zlomil ho vedvi a podal ho namotnikovi:

,»Tady mate ntiz, Pencroffe.”

Obojek byl z kalené oceli. Pencroff se ujal ikolu ocel vybrousit a dvé ho-
diny bylo slyset, jak piejizdi kovem po kamenech, nejdiive drsnych, pozdéji
jemné;jsich.

Vysledkem jeho prace byly dva noze, dostateéné ostré. Stacilo je zasadit
do dreva. Vsichni méli z prvnich nastroju velkou radost.

Cyrus Smith se pak vypravil na misto, na kterém nasel cihlafskou hlinu.
Cestou Harbert objevil strom, ktery jihoameriéti indidni vyuZivaji na vyrobu
lukit a $ipti. Rikaji mu crejimba a mé pruzné rovné vétve. Pencroff pomoci no-




vého noze v kratké chvili vyrobil dva silné luky. Zhotovit §ipy bylo snadné. Té-
tivu vyrobili z vlaken, jez nalezli v kire ibisku.

Po kratké dobé dosli na misto, kde inzenyr nalezl lozisko cihlaiské hliny.
Bylo ji zde vic nez dost. Hned se pustili do prace. Misili hlinu s piskem, zmék-
¢ovali ji vodou a zpracovavali ji nohama i rukama. Kusem za$picatélého dieva
pak hlinéné platy rezali na stejné kostky. Péti kolonistiim stadily dva dny na vy-
robu ti1 tisic cihel. Naskladali je na sebe tak, aby mohly proschnout. Po tiech
¢tyrech dnech je vypali.

Druhého dubna stanovil Cyrus Smith za den, kdy ur¢i svétové strany. Vy-
uzil toho, Ze Gedeon Spilett mél velmi presné hodinky, na nichz se zachoval
¢as natizeny v Richmondu.

,»Peclivé hodinky natahujte, v pravidelnou dobu, Spilette, pozadal novi-
nére. ,,Presny &as je pro nas nedocenitelny poklad!“

Nyni méli Spilettav presny ¢as vyuZit.

Vecer inzenyr zaznamenal ¢as zdpadu slunce nad obzorem a rano piesny

¢as vychodu slunce. Mezi zdpadem a vychodem uplynulo presné

p jedenact hodin tricet Sest minut. JelikoZ byli na jiZzni polo-

;%) kouli, bod, kdy bude slunce vrcholit, tedy Sest hodin
dvanéct minut po vychodu, jim uré¢i sever.

V tu chvili si Cyrus Smith vyhlédl dva stromy,
. které byly se sluncem v zakrytu. Tim ziskal smér
polednikii.



Samozi'ejmé se nezabyvali jen astronomickym pozorovanim. Bylo t¥eba na-
sbirat palivo nezbytné k vypaleni cihel. Pencroff pilné lovil a §lo mu to dobie,
protoze Top ulovil dikobraza. Ostnaté zvite se sice nehodilo k jidlu, ale po-
skytlo dostatek ostrych hrotti pro $ipy. Papouséi pera se zase hodila k tomu,
aby $ipam zajistila stalost letu. Harbert s novinaiem se brzy stali vynikajicimi
strelci a Komin zasobovali pernatou i srstnatou zvéii. Ulovend zvirata pekli
anebo udili. Tésili se, az bude mozné pokrmy také varit, ale k tomu pottebo-
vali hrnce a ty si nedokazou vyrobit dfiv, nez postavi pec. Dbali i o své obydli.
Ttebaze inzenyr nepredpokladal, Ze v jeskyni ziistanou nadlouho, zhotovili si
pohodlna lizka.

Cihly zacali vypalovat 6. dubna. Ze syrovych cihel postavili kostku s pradu-
chy a kolem rozdélali ohen. Palili cihly osmadtyiicet hodin. Zaroven také vypa-
lovali vapenec, aby ziskali vdpno do malty. K veéeru g. dubna méli dostate¢né
mnozstvi vypaleného vapna a nékolik tisic cihel. Z nich postavili velikou pec
s Sestimetrovym kominem, ktery ji zajistoval vyborny tah. Pencroff se z pece
radoval, jako by to byl zarodek tovarny na vyrobu nejdiimyslnéjsich strojia. Zho-
tovili si prvni nadoby a s nimi se vratili do Komina 15. dubna. Cestou nalezl
inZzenyr velmi uzite¢nou rostlinu. Byl to pelynék &insky, ktery se v usuSeném
stavu chova jako ten nejlepsi troud ke snadnému rozdélavani ohné. Toho ve-
¢era méli poprvé po dlouhé dobé nejen pecenou, ale i va-
fenou stravu - Nab pripravil peceni i uzenou kabii a jako

prilohu vatené hlizy pripominajici sago.



Po vedeti se v8ichni vypravili na pobtezi. Nad jiznim obzorem obdivovali
Jizni kiiZz. InZenyr pozoroval souhvézdi a znovu se pieptal, zdali je skutecné
15. dubna.

»Ano, pane Smithi,” ujistil ho Harbert.

»10 znamena, ze na zitfek pripada jeden ze ¢ty dnii v roce, kdy se stredni
sluneéni ¢as shoduje s pravym sluneénim ¢asem. Slunce projde polednikem
v pravé poledne. Mame jedineénou piilezitost stanovit zemépisnou délku
s presnosti nékolika stupria.”

»Bez piistroja?“ divil se Spilett.

»Ano,“ prisvédéil Cyrus Smith. ,,Zemé&pisnou §itku bych mohl uréit podle
vy$ky Jizniho kiize nad obzorem.“

»K ¢emu to vSechno je? Cihly chapu,” mrudel Pencroff, ,ale tohle je ma-
tematika!

»Matematika,“ obratil se na ného Cyrus Smith s tismévem, ,,kterd nam
uréi, jak daleko jsme od americkych nebo australskych biehtt anebo od souos-
trovi Tichého oce4nu.

,»To znamen4,“ doplnil ho Spilett, ,,7e kdyby se ukéazalo, Ze nas ostrov lezi
par set kilometrii od obydlenych koné¢in, budeme se vic starat o stavbu lodi
nez o stavbu domu.*

Po navratu do Kominu si Cyrus Smith p¥ichystal dvé rovna diivka, ktera
na koncich spojil tak, aby se mohla rozevirat a svirat. Na konec jednoho z nich
zabodl akatovy trn. Vystoupil se svym pristrojem az na planinu Vyhledu a tam
zacal s mérenim. Jedno rameno pristroje namiril na obzor a druhé na hvézdu
Alfa Jizniho kiiZe. Obé ramena uréila vzdalenost Alfy od obzoru. Pomoci trnt
a tretiho d¥ivka upevnil pohybliva ramena tak, aby si zachoval thel. Ten mu
pomiize vypocitat vysku a z ni odvodit zemépisnou polohu. Dnes uz vSak bylo
na méreni pozdé, a tak §li vSichni spat.

Na 16. duben pripadla toho roku Velikono¢ni nedéle. Hned rano zacali
kolonisté prat pradlo a ¢istit Saty. InZenyr se chystal vyrobit i mydlo, jakmile
bude mit pottebné suroviny. Uvazoval také o $iti novych odévii. Zalezelo oviem
na tom, jak daleko jsou od obydlené &asti svéta.

Den byl sluneény, takze inZenyrové méteni nic nebranilo. Cyrus Smith
si opattil t¥i a ptl metru dlouhé bidlo. Jeho délku odvodil od vlastni télesné
vysky. Déle pak vyrobil olovnici a své¥il ji Harbertovi. Stanovi§té pro méreni
zvolil $est metra od okraje moie a sto padesat dva metry a Ctyricet centime-
tri od Zulové stény. Tam zarazil bidlo do ptilmetrové hloubky. Pak se posta-
vil na takové misto, aby se vrchol tyc¢e kryl s okrajem Zulové stény. Misto vy-
znacil kolikem.
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,»UZ chapes, Harberte?“ zeptal se chlapce.

»Moc ne,” pripustil hoch.

»Vim, jak jsem vysoky ja, a vim, jak je vysoka ty¢. Nevim, jak je vysoka zu-
lov4 sténa, jenZe vim, jak daleko jsem zarazil ty¢.“

»Zadindm tomu rozumét,” rozzaril se Harbert. ,,Podobné trojuhelniky, to
jsme se udili ve §kole! Rdyz nékteré udaje zndm a jeden mi chybi, snadno si ho

vypo&itam!“
Vyborné! TakZe potitejme. Kolik je od ty¢e ¢tyfi metry Sestapadesat, ty¢ od
stény sto padesat dva metry tyFicet. Je vysoka t¥i metry. Jak je vysoké sténa?*
Harbert pokr¢il rameny. InZenyr se sklonil a zacal értat do pisku:

4,56 : 152,40 = 3 : X

»To je prece trojélenka!” smal se Harbert.
»No ano, takZe pocitejme dal!®

X = (152,40 X 2) / 4,56 = 100,26



Vyslo jim, Ze se nad nimi ty¢i stometrova sténa. Potom zadal inZenyr zpra-
covavat dalsi iidaje. Porovnanim s kruhem rozdélenym na stejné dilce zjistil,
ze thel sevieny obéma rovnymi drevy je deset stupntl. Hvézda Alfa Jizniho
kiize lezi 27° od jizniho p6lu, inZenyr Cyrus Smith dospél k udaji tiiceti sedmi
stupniti, nebot pristroj, ktery si vyrobil, byl samoziejmé nedokonaly, takze pri-
poustél odchylku néjakych péti stupni. Znamenalo to, ze Lincolntv ostrov
lezi na jizni polokouli nékde mezi pétatiicatou a ¢tyricatou rovnobézkou. Dnes
v poledne se inzenyr dozvi, na kterém poledniku ostrov lezi, a z toho pak bude
jasné, jak asi jsou vzdaleni od nejblizsiho lidského obydli a jakou maji nadéji,
ze jejich vyhnanstvi skonéi.

K astronomickému meéteni vybral Cyrus Smith hladké misto na pobrez-
nim piseéném pruhu. Zapichl do pisku ty¢, a tim byly pripravy hotovy.

»UZ to chapu,” zvolal Harbert, ktery inZenyrovo po¢inani zvédavé pozoro-
val. ,,Budete mérit stin ty¢e. V pravé poledne bude stin nejkrat3i.“

,Velmi spravng,” prisvédeil Cyrus Smith. Klekl si na pisek a kratkymi di-ivky
vyznadoval, kam aZ stin dosahl. Spilett stal opodal se svymi hodinkami v ruce.
Hodina ohlagena Spilettem bude shodna s hodinou poledne ve Washingtonu.

Stin se zkracoval a potom se zacal opét prodluzovat. To je ta spravna chvile.

»Kolik je hodin?“ zeptal se Cyrus Smith.

,»Pé&t hodin a jedna minuta, hlasil Gedeon Spilett.

Vypodet byl velmi snadny. Mezi washingtonskym polednikem a poledni-
kem prochézejicim Lincolnovym ostrovem byl rozdil péti hodin. Zemé se otaci
tak, Ze Slunce prochézi mezi dvéma poledniky za ¢ty¥i minuty, za hodinu je
to patnact polednikovych stupna. Lincolntv ostrov tedy lezel pétasedmdesat
stupnit od Washingtonu. Mésto Washington lezi na sedmasedmdesatém stupni
zapadni délky. Sedmdesat pét plus sedmdesat sedm, to znamena, Ze ostrov lezi
na sto padesatém druhém stupni zapadni délky.

Kolonisté mohli pocitovat pychu nad obratnosti Cyruse Smithe. Mohli mit
radost, Ze vSechno tak dobre spodital.

Byl tu ovSem jeden temny stin. Podle vypoctu jsou nejbliz§imi obydlenymi
misty Tahiti a Nizké ostrovy.

Dva tisice kilometrii!

Dalsi obydlené misto je Novy Zéland, vzdaleny t¥i tisice kilometrt. A ame-
rické pobiezi je vzdaleno osm tisic kilometri.

At se rozpominali jak chtéli, nedokazali si vzpomenout na zadny bliz$i os-
trov v této oblasti.



